
Directive n° CE Dénomination Journal Officiel

98/38/CE Directive 98/38/CE de la Commission du 3 juin 1998, portant adaptation au
progrès technique de la Directive 74/151/CEE du Conseil relative à certains
éléments ou caractéristiques des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L 170 16.6.1998

98/39/CE Directive 98/39/CE de la Commission du 5 juin 1998, portant adaptation au
progrès technique de la Directive 75/321/CEE du Conseil relative au dispositif de
direction des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L 170 16.6.1998

98/40/CE Directive 98/40/CE de la Commission du 8 juin 1998, portant adaptation au
progrès technique de la Directive 74/346/CEE du Conseil relative aux rétrovi-
seurs des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L 171 17.6.1998

98/69/CE Directive 98/69/CE du Parlement européen du Conseil du 13 octobre 1998
relative aux mesures à prendre contre la pollution de l’air par les émissions des
véhicules à moteur et modifiant la Directive 70/220/CEE.

L 350 28.12.1998

98/77/CE Directive 98/77/CE de la Commission du 2 octobre 1998 portant adaptation au
progrès technique de la Directive 70/222/CEE du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives aux mesures à
prendre contre la pollution de l’air par les émissions des véhicules à moteur.

L 286 23.10.1998

98/89/CE Directive 98/89/CE de la Commission du 20 novembre 1998 portant adaptation
au progrès technique de la Directive 74/152/CEE du Conseil relative à la vitesse
maximale par construction et aux plates-formes de chargement des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues.

L 322 01.12.1998

98/90/CE Directive 98/90/CE de la Commission du 30 novembre 1998 portant adaptation
au progrès technique de la Directive 70/387/CEE du Conseil relative aux portes
des véhicules à moteur et de leurs remorques

L 337 12.12.1998

98/91/CE Directive 98/91/CE du Parlement et du Conseil du 14 décembre 1998 concernant
les véhicules à moteur et de leurs remorques destinés au transport de
marchandises dangereuses par route et modifiant la Directive 70/156/CEE
relative à la réception CE par type des véhicules à moteur et de leurs remorques.

L 11 16.01.1999

1999/7/CE Vu la Directive 1999/7/CE de la Commission du 26 janvier 1999 portant
adaptation au progrès technique de la Directive 70/311/CEE du Conseil relative
au dispositif de direction des véhicules à moteur et de leurs remorques.

L 40 13.02.1999

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de eerste
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Mobiliteit en Vervoer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 december 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,
Mevr. I. DURANT

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[2000/03079]N. 2000 — 435
8 FEBRUARI 2000. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
rentevoet van de in 2000 uit te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven consignaties,
vrijwillige deposito’s en borgtochten

De Minister van Financiën,

Gelet op artikel 10 van de wet van 24 december 1999 houdende de
Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 2000,

Besluit :

Artikel 1. De rentevoet van de bij de Deposito- en Consignatiekas in
bewaring gegeven consignaties, de vrijwillige deposito’s en de borg-
tochten van alle categorieën wordt op 2,25 percent vastgesteld.

De sommen ontvangen bij toepassing van artikel 1 van het koninklijk
besluit van 14 december 1935 betreffende de organisatie en de controle van
de boekhouding van notarissen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 november 1968, bekomen een rentevoet vastgesteld op 2,75 percent.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du premier
mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié auMoniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Mobilité et des Transports est chargée de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er décembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Mobilité et des Transports,
Mme I. DURANT

MINISTERE DES FINANCES

[2000/03079]F. 2000 — 435
8 FEVRIER 2000. — Arrêté ministériel portant fixation du taux des
intérêts à bonifier en 2000 aux consignations, dépôts volontaires et
cautionnements confiés à la Caisse des Dépôts et Consignations

Le Ministre des Finances,

Vu l’article 10 de la loi du 24 décembre 1999 contenant le budget des
Voies et Moyens pour l’année budgétaire 2000,

Arrête :

Article 1er. Les consignations, les dépôts volontaires et les cautionn-
nements de toutes catégories confiés à la Caisse des Dépôts et
Consignations bénéficient d’un taux d’intérêt fixé à 2,25 pour cent.

Les sommes reçues en vertu de l’article 1er de l’arrêté royal du
14 décembre 1935 relatif à l’organisation et au contrôle de la compta-
bilité des notaires, modifié par l’arrêté royal du 8 novembre 1968,
bénéficient d’un taux d’intérêt fixé à 2,75 pour cent.
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De sommen die geconsigneerd zijn of geconsigneerd blijven omwille
van de minderjarigheid, de onbekwaamheid of de krankzinnigheid van
de rechthebbenden, of wegens het bestaan van een vruchtgebruik en de
borgtochten die door de hypotheekbewaarders in specie worden
verstrekt tot zekerheid van hun verbintenissen tegenover derden (wet
van 21 Ventôse, jaar VII, gewijzigd bij de wet van 24 december 1906)
bekomen een rentevoet vastgesteld op 3,50 percent.

Art. 2. De sommen die geconsigneerd worden of het blijven in
toepassing van artikel 51 van het Wetboek van Koophandel, boek III,
titel II, genieten een rentevoet van 4,70 percent.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2000, met uitzonde-
ring van artikel 2 dat in werking treedt op 1 februari 2000.

Brussel, 8 februari 2000.
D. REYNDERS

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[99/07279]N. 2000 — 436
8 DECEMBER 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging

van het koninklijk besluit van 8 oktober 1998 houdende organisatie
van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 167 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1998 houdende

organisatie van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 6 april 1999;
Gelet op het protocol van het Onderhandelingscomité van het

militair personeel van de krijgsmacht, afgesloten op 30 juli 1999;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een hoofdstuk IVbis, dat het artikel 15bis omvat, luidend als
volgt, wordt ingevoegd in het koninklijk besluit van 8 oktober 1998
houdende organisatie van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie :

« Hoofdstuk IVbis. — Het brevet honoris causa
van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie

Artikel 15bis. § 1. Op voorstel van de commandant van het instituut
kan de Koning het brevet honoris causa van het koninklijk hoger
instituut voor defensie toekennen aan elk persoon die blijk heeft
gegeven van grote verdienste op het gebied van :
1° de defensiepolitiek;
2° de defensie;
3° het beheer van de krijgsmacht;
4° de belangen van de krijgsmacht;
5° het onderricht van de vakken die worden onderwezen aan het instituut.
Voor begunstiging met dit brevet komen evenwel niet in aanmerking :
1° de militair van het actief kader;
2° elk persoon die houder is van het hogere stafbrevet of het hogere

brevet van militair administrateur.
§ 2. Het brevet schept voor de houder enkel het recht om het bezit

ervan te vermelden met de woorden « brevet honoris causa van het
Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie ».
§ 3. Het brevet kan ontnomen worden wegens kennelijke onwaar-

digheid, volgens de procedure bepaald voor de toekenning ervan.
Elk voorstel tot ontneming wordt ter kennis gebracht van de

begunstigde, die over een termijn van dertig dagen beschikt om
schriftelijk zijn opmerkingen te laten gelden. ».

Art. 2. Het ministerieel besluit van 18 oktober 1982 betreffende de
school der militaire administrateurs, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 25 juni 1991, wordt opgeheven.

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 december 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

Les sommes qui sont ou restent consignées du fait de la minorité, de
l’interdiction ou de l’aliénation mentale des ayants droit, ou en raison
de l’existence d’un usufruit et les cautionnement fournis en numéraire
par les conservateurs des hypothèques pour garantir leurs obligations
vis-à-vis des tiers (loi du 21 Ventôse, an VII, modifiée par la loi du
24 décembre 1906) bénéficient d’un taux d’intérêt fixé à 3,50 pour cent.

Art. 2. Les sommes qui sont ou restent consignées en application de
l’article 51 du Code de commerce, livre III, titre II, bénéficient d’un taux
d’intérêt fixé à 4,70 pour cent.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2000, à
l’exception de l’article 2 qui entre en vigueur le 1er février 2000.

Bruxelles, le 8 février 2000.
D. REYNDERS

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

[99/07279]F. 2000 — 436
8 DECEMBRE 1999. — Arrêté royal

modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1998
portant organisation de l’Institut royal supérieur de Défense

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 167 de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 8 octobre 1998 portant organisation de l’Institut

royal supérieur de Défense, modifié par l’arrêté royal du 6 avril 1999;

Vu le protocole du Comité de négociation du personnel militaire des
forces armées, clôturé le 30 juillet 1999;
Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un chapitre IVbis, comprenant l’article 15bis, rédigé
comme suit, est inséré dans l’arrêté royal du 8 octobre 1998 portant
organisation de l’institut royal supérieur de défense :

« Chapitre IVbis. — Du brevet honoris causa
de l’Institut royal supérieur de Défense

Article 15bis. § 1er. Sur la proposition du commandant de l’institut, le
Roi peut octroyer le brevet honoris causa de l’institut royal supérieur de
défense à toute personne ayant fait preuve d’un grand mérite dans le
domaine :
1° de la politique de défense;
2° de la défense;
3° de la gestion des forces armées;
4° des intérêts des forces armées;
5° de l’enseignement des matières dispensées à l’institut.
Sont toutefois exclus de l’octroi de ce brevet :
1° le militaire du cadre actif;
2° toute personne titulaire du brevet supérieur d’état-major ou le

brevet supérieur d’administrateur militaire.
§ 2. Le brevet ne crée au profit de son bénéficiaire que le droit de faire

mention de sa possession, par les mots « brevet honoris causa de
l’Institut royal supérieur de Défense ».
§ 3. Le brevet peut être retiré pour indignité notoire, selon la

procédure déterminée pour son octroi.
Toute proposition de retrait est portée à la connaissance du bénéfi-

ciaire, qui dispose d’un délai de trente jours pour faire valoir ses
commentaires par écrit. ».

Art. 2. L’arrêté ministériel du 18 octobre 1982 relatif à l’école des
administrateurs militaires, modifié par l’arrêté ministériel du
25 juin 1991, est abrogé.

Art. 3. Notre Ministre de la Défense est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 décembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
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